
<>Самый быстрый способ обновить новейшую главу Возвращения Бессмертного Императора!

Чу Чунь беспокоился о безопасности "Девяти Ю". романтика Я Вэнь

"Откуда эти новости?" Чу Чунь спросил.

"Какие новости?"

"Это новость о том, что Девятый Император - младшая жена Чу Царя Демонов". Чу Цзюнь
сказал немного странно.

"Сам Император Девяти Земель сказал это." Серебряный орел сказал.

Чу Хунь был безмолвен, этот медвежонок был настолько дерзок, что осмелился сказать что-
нибудь, разве он не знал, что несчастье исходит из уст?

Больше всего его беспокоило то, что даже "Серебряный орел" знал о таких разговорах, если бы
эта иностранная раса услышала об этом, отомстили бы они Ниневии из-за него?

"Ты знаешь, где Девять Королей?" Чу Чунь спросил.

"Несколько дней назад я слышал, что Девятый Император убил Восьмого Императора Восьмой
Птицы на Вороне, чьим первоначальным телом была ворона, она должна была быть на Вороне".

"Поехали, отвези меня на Вороновую гору". Чу Чу беспокоился о Цзю Ты, когда обнаружил, что
должен позаботиться об этом медвежонке, это было слишком отвлекающим маневром.

"Ты также хочешь присоединиться к Императору Девяти Тайн?" Сильвер Хоук был удивлен.

"Вроде того". Сундуки.

"Видящий, как и я". Серебряный орел сказал с гордостью.

Чу Чу Чуань не удосужился обратить внимание на этого непокорного птичьего короля и
приготовился прыгнуть ему на спину.

Ого!

Внезапно, черная тень бросилась на Чу Чу, как темная туча, как низко летящий вооруженный
истребитель, очень быстро.

Серебряный орел был шокирован и не успел отреагировать. Только для того, чтобы увидеть Чу
Хун поднять руку, потрясающий печатью руки спустились с неба и сразу же ударил по черной
тени.

Бах!

Большая ручная печать непосредственно ударила тень о землю, сотрясая гору и перевернув
землю.

Жалкий крик.

Чу Чу и Silver Eagle оба ясно видели, что это был трехметровый гигантский дятел, все его тело
было странно черным, а шея - метровой длины, с зазубринами по всему телу, как зазубренные



зубы.

Однако теперь этот дятел постоянно скорбил, весь скелет его тела был разорван на куски Чу-
чу, его перья взрывались, и он капал с кровью.

"Маленький Птичий Император Шестого Класса, даже осмелился напасть на меня?"
Серебряный орел ожил, когда увидел, что это дятел, и держал голову высоко, действительно
немного воздушного доминирования.

Серебряный орел вышел вперед, снисходя и хмурясь на дятла.

"Глупая птица, как ты смеешь подкрадываться к этому Императору, твоя жизнь слишком
длинная." Серебряный орел одним когтем ударил дятла по голове.

Мяу!

Внезапно пришел кошачий звонок.

Серебряный орел, который только что гордился, вдруг стал похож на испуганного перепела,
его перья взорвались и все тело дрогнуло. Бар "Явин".

Чу Чу повернул голову, чтобы посмотреть, и на валуне неподалеку ходила двухметровая
большая кошка.

Это был горный кот, не большой по размеру, но свирепый и мощный, его карие глаза со
странным светом.

Серебряный орел узнал большую кошку и испугался до смерти, это был повелитель, который,
по его словам, был в этом районе.

"Серебряный орел, ты осмеливаешься навредить моему скауту". Большая кошка произнесла
человеческие слова, и хотя она была не очень большой, она до полусмерти напугала
Серебряного орла.

Итак, это был слабый орел, который очень безжалостно предал Чу Хуна, указав на Чу Хуна
крыльями и закричав: "Неважно, что я делаю, это он его ранил".

Чу Сюнь редко закатывал глаза, действительно желая забить эту непокорную штуку до смерти.

"Человек, ты обидел моего скаута, оставайся в живых!" Большой кот очень сильно открыл рот.

Чу Хун беспомощно покачал головой и сказал: "Проваливай, у меня сейчас дела, я не хочу
задерживаться, иди спасайся бегством".

Большая кошка странно посмотрела на Чу Хунна, как будто зондируя, это был король зверей
девятого класса, отвечающий за всех летающих птиц и зверей в этом районе, откуда у этого
человека хватило смелости позволить ему бежать за свою жизнь?

В следующий момент большая кошка двинулась, вспыхнув с коричневато-желтыми
воздушными потоками, слишком быстро, быстрее, чем молния, и набросилась на Чу Чу Хунна.

Чу Чу Чуен покачал головой и поднял руку, чтобы вызвать в воображении большую
фиолетовую руку.



Большая кошка закричала в тревоге и захлопнулась в большую руку, которая была схвачена
большой рукой.

Бряк!

Чу Хунь яростно захватил ладонь, и большая кошка была одновременно схвачена в кровавый
туман гигантской фиолетовой ладонью.

Серебряный орел дрожал повсюду, его два баскетбольных глаза со страхом смотрели, как
падают перья Чу Хуна.

"Старший брат, я... Я знал, что у тебя есть безграничная магическая сила и большое
мастерство, как маленький горный кот может быть твоим противником, я просто намеренно
Сказал так". Серебряный орел покорно котовал.

Чу Чу посмотрел на него и сказал: "Ты думаешь, я должен просто убить тебя или поджарить".

"Большой, большой брат, я ошибался, я действительно знаю, что ошибался". Не убивай меня,
мое мясо действительно не очень вкусное. Я все еще должен отвести тебя к Девятому
Императору, если ты убьешь меня, то сможешь только ходить". Серебряный орел был в ужасе,
его огромное тело дрожало, как мякина.

Чу Сюнь тайно смеялся над собой, он должен был напугать этого жалкого орла, повелитель
неба упал на этот уровень, это был никто другой.

"В тебе есть какой-то смысл". Чу Сюнь прыгнул ему на спину и сказал: "А пока держи свою
жизнь вместо того, чтобы ходить, поехали"!

"Брат, сиди тихо. Слишком быстро, пожалуйста, пристегните ремень безопасности".
Серебряный орел польстил.

Однако не было отрицания того, что "Серебряный орел" намного быстрее самолета, незаметно
пробираясь сквозь облака.

"Брат, ты хочешь пить, там внизу есть река, почему бы нам не спуститься и не отдохнуть
немного?" Три часа спустя серебряный орел предложил свое гостеприимство.

"Заткнись, продолжай летать и отдохни, когда доберешься до Воробьиной горы." Чу Чунь
сказал.

Серебряный орел не осмелился сказать больше и взмахнул крыльями в попытке взлететь.

Волнообразная гора, расположенная в горах на востоке и западе, была названа
Воронообразной горой, потому что в ней жила иноземная раса ворон.

В этот момент на валуне на вершине горы сидела маленькая фигурка, рядом с которой стояла
золотая алебарда.

Туд...!

Земля содрогнулась, и белый слон размером с гору подошел и посмотрел на маленькую
фигурку в поклонении.

"Девятый Император, мы готовы, мы направляемся к Фокс Маунтин сейчас?" Белый слон



спросил.

Маленький человек открыл ей глаза, под глазами протекал семицветный свет, розовый резной
нефрит, кожа скачет по снегу, красивая, как фарфоровая кукла.

Это был Цзюцзю Ты.

Цзю Ты вытащил большую алебарду, ** с белоснежными маленькими ножками от валуна,
прямо прыгнул на спину белого слона.

Белый слон повернулся и унес Цзюю на спине на плоскую поляну на горе Ву Мин.

Это был буквально рай для зверей.

Великолепный тигр длиной три-четыре метра, золотой лев с золотым телом, гигантская
обезьяна с плечами больше горы и несколько огромных тибетских мастифов, которые были еще
более грозными, чем золотой лев.

Всего было от двадцати до тридцати зверей всех видов, и все они были императорами зверей,
половина из которых были высокопоставленными императорами зверей.

"Девятый император".

Видя приход Девятого императора, эти свирепые звери на самом деле регулярно
приветствовали.

"Отправляйтесь в Фокс Маунтин и покончите с лисичьим логовом." Девятый мир
величественно размахивал своей величественной алебардой.

Рамбл!

Цзю Вы ехали на белом слоне впереди, а другие свирепые звери следовали за ним, земляные
волны катились и трясли горы.

Лисья гора, расположенная в ста милях от Воробьиной горы, также находилась в горах, горы
были красивыми и были заняты группой лисиц.

Цзюцзю Вы только что убили Короля Воронов с Вороновой горы, и теперь он атаковал Лисья
гора, тактика, которая была невыносимая по сравнению с Чу Чу Чу.

Эти короли зверей собрались вокруг Девяти Ты - все коренные звери Земли, теперь горы
заняты королями зверей разных рас, у них нет дома, куда можно было бы вернуться, поэтому
они присоединяются к Девяти Тебе.

За последние шесть месяцев Девять Юс поднялись до славы, а среди зверей их слава была не
меньше, чем у Чу Чу Чу.

Культивирование Цзю Ты развивалось так быстро, что за полтора года она перешла
непосредственно с шести классов на восемь, и ее боевая мощь была ужасающей, и она могла
переходить к борьбе и убивать императоров девятого класса.

Так что не смотрите на ее юный возраст, эти свирепые звери радовали ее. Более того, Нинфолл
сказала, что она была молодой женой Царя Чу Демона. Хотя эти свирепые звери не верили
ему, но одна вещь была уверена, Цзюцзю Вы были деиствительно отнесены к королю дьявола



Chu.

Чу Царь Демонов исчез на полтора года, а внешний мир спекулировал его жизнью и смертью?
Но большинство людей все еще верили, что Царь Чу Демонов все еще жив. Потому что это
случилось не в первый раз, но Чу Хун исчез более десяти лет назад, затем внезапно появился и
убил головы людей.

Призраки только и знали, что Царь Демонов Чу, пизда, прячется в тени, просто ожидая, когда
кто-то выпрыгнет?

Итак, несмотря на то, что эти иностранные расы кричали яростно, не было никого, кто бы
действительно осмелился прямо нацелиться на особняк Чу.

До того как Чу Чу исчез, это было потому что потомки Бессмертного Домена хотели вычислить
родителей и родственников Царя Демона Чу, но они были убиты Царем Демона Чу вместо
этого.

Поэтому эти иностранные гонки были в состоянии ожидания.

Если бы можно было подтвердить, что Царь Демонов Чу был мертв, то они определенно
атаковали бы особняк Чу немедленно. Но пока это не было подтверждено, они не осмелились
бы действовать опрометчиво.

Эти свирепые звери были чрезвычайно быстрыми, и их прибытие на Лисью гору не заняло
много времени.

"Детёныши фейри, твой дед тигр здесь, выходи и сдавайся." Красочный свистящий тигр поднял
голову и свистнул, его голос сотрясал горный лес.

У подножия Лисьей горы стояло несколько низкорослых лисицких королей, охранявших ее,
ворвались в Цзюцзюй и другие, и они собирались выпить.

Рох!

Золотой лев рычал, и слои золотого света вырывались наружу.

Пиф-паф...!

Эти низкоуровневые короли лисы были непосредственно взорваны звуковым шоком, кровь
окрашивала землю.

Лев рычал.

"Тигр, прости, что напугал твоих родственников до смерти." Золотой лев наклонил свою
большую голову и вытолкнул рядом с ней пятнистый тигр.

"Исчезни". Пятнистый тигр отругался без хорошего настроения.

"Разве не существует пословица, которая называется "лисиное поддельное тигровое величие"?"
Золотой лев продолжал тыкать в тебя радостью: "Это должны быть родственники твоей семьи,
которые могут одолжить твою силу".

"Пошел ты". Сверкающий Тигр был подавлен, это была идиома, придуманная этим глупым
иксом. Кучка потаскушек, это тут ни при чем.



В тот момент, несколько вспышек желтого света бросились вниз со склона горы.

Это были несколько крупных лис размером более четырех-пяти метров, с желтыми волосами,
светящимися по всему телу, как атлас.

Все эти большие лисы были высокопоставленными Императорами Зверей.

"Девятый Император". Один из больших лис посмотрел на Девять Земель на спине белого
слона.

Ninefox встал, его большая алебарда направила на него и защелкнула: "Убирайтесь с Лисьей
горы, иначе никто из вас не останется позади".

Несколько больших лис посмотрели друг на друга, а потом открыто засмеялись, их голоса
смеялись.

"Девятый император, вы слишком властны". Один из больших лис сказал.

"Ну и что с того, что я слишком властен?" Цзюцзю Твоё маленькое лицо было холодным и
говорило: "Если я правильно помню, эта гора изначально была территорией тигрового короля,
ты убил тигрового короля и занял это место, верно? ?"

"Верно, эта гора действительно территория глупого тигра, она очень неинтересна и не хочет
уходить, мы должны ее убить."

Золотой лев прикоснулся к пятнистому тигру и в шутку сказал: "Тигр, послушай, лиса убила
тигра и захватила его логово". Теперь я сомневаюсь в идиоме лисы, притворяющейся тигром".

Блестящий Великий Тигр был окружен яростной силой и убийственным гневом, глядя на лис с
двумя затяжками белого газа в носу и гневно произнося: "Эти проклятые шлюхи! Фокс, тигр
собирается разорвать их всех на части один за другим".
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